2.8.2021 Euroopan unionin virallinen lehti L 277/151

KOMISSION TAYTANTOONPANOPAATOS (EU) 2021/1273,
annettu 30 piivini heinikuuta 2021,

San Marinon myontimien koronatodistusten ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
2021/953 mukaisesti myonnettyjen todistusten vastaavuuden vahvistamisesta vapaata liikkuvuutta
koskevan oikeuden kiyttimisen helpottamiseksi unionissa

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon kehyksestd covid-19-tautiin liittyvien yhteentoimivien rokotusta, testausta ja taudista parantumista
koskevien todistusten (EU:n digitaalinen koronatodistus) myontimiseksi, todentamiseksi ja hyviksymiseksi helpottamaan
henkilviden vapaata litkkuvuutta covid-19-pandemian aikana 14 paivana kesikuuta 2021 annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) 2021/953 (') ja erityisesti sen 8 artiklan 2 kohdan,

seki katsoo seuraavaa:

(1) Asetuksessa (EU) 2021/953 vahvistetaan kehys covid-19-tautiin liittyvien yhteentoimivien rokotusta, testausta ja taudista
parantumista koskevien todistusten (EU:n digitaalinen koronatodistus) myontamiseksi, todentamiseksi ja hyvaksymiseksi,
jotta todistusten haltijoiden olisi helpompi kéyttdd oikeuttaan vapaaseen liikkuvuuteen covid-19-pandemian aikana. Silld
my0s osaltaan helpotetaan SARS-CoV-2:n levidmisen rajoittamiseksi unionin oikeuden vaatimuksia noudattaen kdyttoon
otettujen vapaata liikkuvuutta koskevien jisenvaltioiden rajoitusten vahittdistd purkamista koordinoidulla tavalla.

(2)  Asetuksen (EU) 2021/953 mukaan kolmansien maiden unionin kansalaisille ja heidin perheenjisenilleen
myontdmit koronatodistukset voidaan hyviksyd, jos komissio katsoo, ettd kyseiset todistukset myonnetddn
mainitun asetuksen nojalla vahvistettuja vaatimuksia vastaaviksi katsottavien vaatimusten mukaisesti. Lisdksi
jasenvaltioiden on Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2021/954 (3 mukaisesti sovellettava
asetuksessa (EU) 2021/953 vahvistettuja sddnt6ja my6s niihin kolmansien maiden kansalaisiin, jotka eivit kuulu
mainitun asetuksen soveltamisalaan, edellyttden, ettd he oleskelevat tai asuvat laillisesti jonkin jisenvaltion alueella
ja ettd heilld on oikeus matkustaa muihin jdsenvaltioihin unionin oikeuden mukaisesti. Sen vuoksi tissd paatoksessd
sdddettyjd vastaavuushavaintoja olisi sovellettava San Marinon unionin kansalaisille ja heiddn perheenjisenilleen
myontdmiin koronatodistuksiin. Tillaisia vastaavuushavaintoja sovelletaan asetuksen (EU) 2021/954 perusteella
vastaavasti myos koronatodistuksiin, joita San Marino myontdd mainitussa asetuksessa vahvistetuin edellytyksin
jasenvaltioiden alueella laillisesti oleskeleville tai asuville kolmansien maiden kansalaisille.

(3)  Komissio suoritti 30 pdivind kesidkuuta 2021 San Marinon pyynnosti teknisid testejd, jotka osoittivat, ettd covid-
19-rokotusta, testausta ja taudista parantumista koskevat todistukset, joita San Marino antaa digitaalisen
koronatodistusjirjestelménsi ("smdcc”) mukaisesti, ovat yhteentoimivia asetuksella (EU) 2021/953 perustetun
luottamuskehyksen kanssa, niin ettd niiden aitous, patevyys ja eheys voidaan todentaa. Komissio vahvisti my0s, ettd
San Marinon "smdcc”-jarjestelmadnsd mukaisesti antamat koronatodistukset sisdltavit tarvittavat tiedot.

(4)  San Marino toimitti komissiolle 14 pdivand heindkuuta 2021 tiedot covid-19-rokotusta, testausta ja taudista
parantumista koskevien yhteentoimivien todistusten antamisesta smdcc-jirjestelmin mukaisesti. San Marino
ilmoitti komissiolle katsovansa, etti sen koronatodistukset myonnetddn sellaisen standardin ja sellaisen
teknologisen jirjestelmidn mukaisesti, jotka ovat yhteentoimivia asetuksella (EU) 2021/953 perustetun luottamus-
kehyksen kanssa, niin ettd todistusten aitous, patevyys ja eheys voidaan todentaa. San Marino ilmoitti komissiolle
tdltd osin, ettd San Marinon "smdcc”-jirjestelmédn mukaisesti myontimat koronatodistukset sisaltdvit asetuksen (EU)
2021/953 liitteessd tarkoitetut tiedot.

() EUVLL 211, 15.6.2021,s. 1.

() Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/954, annettu 14 pdivini kesdkuuta 2021, kehyksestd covid-19-tautiin liittyvien
yhteentoimivien rokotusta, testausta ja taudista parantumista koskevien todistusten (EU:n digitaalinen koronatodistus) myontimiseksi
jasenvaltioiden alueella laillisesti oleskeleville tai asuville kolmansien maiden kansalaisille covid-19-pandemian aikana sekd kyseisten
todistusten todentamiseksi ja hyvaksymiseksi (EUVL L 211, 15.6.2021, s. 24).
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(5)  Lisaksi San Marino ilmoitti komissiolle, ettd se myontdd yhteentoimivia rokotustodistuksia covid-19-rokotteiden
perusteella. Téllaisia rokotteita ovat tilld hetkelld muun muassa Comirnaty, Moderna, Vaxzevria, Janssen ja Sputnik
V.

(6)  Lisdksi San Marino ilmoitti komissiolle, ettd se myontdd yhteentoimivia testaustodistuksia ainoastaan niistd
nukleiinihappotesteistd ja pika-antigeenitesteistd, jotka luetellaan Euroopan parlamentin ja neuvoston piitoksen
N:o 1082/2013/EU (}) 17 artiklalla perustetun terveysturvakomitean 21 pdivind tammikuuta 2021 annetun
neuvoston suosituksen (*) perusteella hyviksymissi covid-19-pika-antigeenitestien yhteisessd ja paivitetyssd
luettelossa.

(7)  San Marino ilmoitti komissiolle myds hyviksyvinsi jisenvaltioiden asetuksen (EU) 2021/953 mukaisesti
myontdmit rokotusta, testausta ja taudista parantumista koskevat todistukset. San Marino ilmoitti komissiolle
hyviksyvinsd todistukset rokottamisesta rokotteilla, jotka on hyviksytty EU:n laajuisesti (Euroopan lddkeviraston
lausunnon perusteella) tai joille jonkin EU:n jdsenvaltion toimivaltainen viranomainen on myontinyt viliaikaisen
myyntiluvan tai jotka WHO on hyviksynyt hititilannekdyttoon. San Marino ilmoitti lisiksi komissiolle
hyviksyvinsid testaustodistukset, jotka on annettu NAAT-testin (esimerkiksi RT-PCR) ja terveysturvakomitean
luettelossa mainittujen pika-antigeenitestien perusteella. San Marino hyviksyy NAAT-testin (esimerkiksi RT-PCR)
perusteella annetut taudista parantumista koskevat todistukset.

(8)  Lisdksi San Marino ilmoitti komissiolle 22 pdivini heindkuuta 2021, ettd kun se todentaa jasenvaltioiden asetuksen
(EU) 2021/953 mukaisesti myontimia rokotusta, testausta ja taudista parantumista koskevia todistuksia, todistuksiin
sisdltyvid henkil6tietoja kisitellddn ainoastaan sen todentamiseksi ja vahvistamiseksi, ettd todistuksen haltijalla on
rokotus tai testitulos tai ettd hidn on parantunut taudista, eika niitd sailytetd jalkikdteen.

(9) Nidin ollen tarvittavat edellytykset sen vahvistamiseksi, ettd San Marinon “smdcc’-jirjestelmidn mukaisesti
myontdmit koronatodistukset voidaan katsoa asetuksen (EU) 2021/953 mukaisesti myonnettyjd todistuksia
vastaaviksi, tdyttyvat.

(10) Sen vuoksi koronatodistukset, jotka San Marino myontdd “smdcc’-jarjestelmdn mukaisesti, olisi hyviksyttava
asetuksen (EU) 2021/953 5 artiklan 5 kohdassa, 6 artiklan 5 kohdassa ja 7 artiklan 8 kohdassa tarkoitetuin
edellytyksin.

(11) Tdmin paatoksen soveltamiseksi San Marino olisi liitettdva asetuksella (EU) 2021/953 perustettuun EU:n digitaalisen
koronatodistuksen luottamuskehykseen.

(12) Unionin etujen suojaamiseksi erityisesti kansanterveyden alalla komissio voi kdyttdd valtuuksiaan keskeyttddkseen
timédn padtoksen soveltamisen tai kumotakseen sen, jos asetuksen (EU) 2021/953 8 artiklan 2 kohdan edellytykset
eivat endd tdyty.

(13) Koska San Marino olisi liitettdvd asetuksella (EU) 2021/953 perustettuun EU:n digitaalisen koronatodistuksen
luottamuskehykseen mahdollisimman nopeasti, timén pédtoksen olisi tultava voimaan pdiving, jona se julkaistaan
Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

(14) Tissd padtoksessd sdddetyt toimenpiteet ovat asetuksen (EU) 2021/953 14 artiklalla perustetun komitean lausunnon
mukaiset,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Covid-19-rokotusta, testausta ja taudista parantumista koskevat todistukset, joita San Marino antaa "smdcc”-jirjestelmansa
mukaisesti, katsotaan asetuksen (EU) 2021/953 mukaisesti myonnettyjd todistuksia vastaaviksi vapaata liikkuvuutta
koskevan oikeuden kiyttdmisen helpottamiseksi unionissa.

() Euroopan parlamentin ja neuvoston piitds N:o 1082/2013/EU, annettu 22 pdivind lokakuuta 2013, valtioiden rajat ylittdvistd
vakavista terveysuhkista ja paitoksen N:o 2119/98/EY kumoamisesta (EUVL L 293, 5.11.2013, s. 1).

(*) Neuvoston suositus, annettu 21 pidivind tammikuuta 2021, yhteisiksi puitteiksi covid-19-taudin pika-antigeenitestien kaytolle ja
validoinnille seki testitulosten vastavuoroiselle tunnustamiselle EU:ssa (EUVL C 24, 22.1.2021, s. 1).



2.8.2021 Euroopan unionin virallinen lehti L 277/153

2 artikla

San Marino liitetddn asetuksella (EU) 2021/953 perustettuun EU:n digitaalisen koronatodistuksen luottamuskehykseen.
3 artikla

Tama paitos tulee voimaan sind pdivind, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessa.

Tehty Brysselissd 30 pdivand heindkuuta 2021.

Komission puolesta
Puheenjohtaja
Ursula VON DER LEYEN
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